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 ریدقتو ركش
 
 تاسسؤملا نم ةعومجمل نانتملااو ركشلا لیزجب سوسین ویابونكوس عورشم مدقتی
 :ثحبلاو لمعلا نم امًاع 20 نم رثكأ رادم ىلع خسارلا مھمازتلاب انومعد نیذلا صاخشلأاو
 يف يكیرملأا ثوحبلا زكرمو ةیلاطیلإا نواعتلاو ةیجراخلا ةرازوو )يشتیل( وتنیلاس ةعماج
  .عورشملا حاجن يف ریبك لكشب تدعاس يتلا ةریبكلا ةیلاملا مھتامھاسمل كلذو رصم
 ةرھاقلا يف ھل عباتلا راثلآا زكرمو يلاطیلإا يفاقثلا زكرملاو ةیلاطیلإا ةرافسلا ركذلاب صخن

 نم ةفلتخم قرطب ھعیجشتب عورشملا ءاقدصلأا نم دیدعلا ماق دقلفً اضیأ .رمتسملا مھمعد ىلع
 لا كلذل ةثعبلل ارًیبك اًنوع يداملا مھمعدو مئادلا مھبرقل ناكو ةینفلا ةدعاسملاو ةیاعرلا للاخ
 .يلیراتنیب ویزإو لاینولو ،لایجنلا لجیرو يبمورت اكول :مھنایسن نكمی
 نلآا لاًثمم ،ھعورف فلتخمب راثلآل ىلعلأا سلجملاو راثلآاو ةحایسلا ةرازو تمعد املاطل 
 ةرازو بتكمل صاخ ركش  .لاعف نواعتو سامحب عورشملا ةطشنأ ،لیعامسإ دمحم روتكدلاب
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 انھ نیلثمم ،نینسلا رم ىلع انعم اولمع نیذلا ماسقلأا ءاسؤرو نیشتفملا عیمجلو مویفلاب راثلآا
 ىفطصمو ةیبنجلأا تاثعبلا ةریدم بجر ةورمو يلاحلا ماعلا ریدملا ،يحبص فرشأ يف
 ثیحو رئافحلا جتان ةیرثلأا عطقلا عیمج ظفح متی ثیح ،میشوأ موك نزخم ماع ریدم لصیف
  .اھقیثوت يف مسوم لك مایأ ةدع يضقن
 
 يلع روتكدلا ةرھاقلاب يرصملا فحتملا ریدم نمً ادج ىوقلا معدلا لاول ماقُیل ضرعملا ناك ام
 ضوع دیسو تاكرب فرشأ مھنیب نم نیذلاریثكلا مھریغو يماس ةبھ ةروتكدلاو يلع میلعلا دبع
 اًیصخش مھل مدقتأ نیذلاو ھلمكأب سوسین ویابونكوس عورشم قیرفو معنملا دبع نابعش روتكدلاو
 .نانتملااو ركشلا لیزجب
 ناك امل مھلاول نیذلاو رصقلأاو طفق نمو مویفلا ىرق فلتخم نم انلامع ،ارًخآ سیلو ارًیخأو
 ءاقدصلأا نم دیدعلا انل حبصأ دقلف انمظعمل نٍاث لزنم ةباثمب مویفلا تحبصأ دقل .اًنكمم انلمع
 نونواعتی نیذلا صاخشلأا نم دیدعلا نم ةیدولا ةدعاسملا ففخت ام امًئادو ةلیمجلا تایركذلاو
  .ةبیصعلا تاقولأاو تابوعصلا لك نم انعم
 ينامورلا ينانویلا فحتملاو )ناجیشتیم( ربرآ نآ يف يسلیك فحتمل لوصوم ركشلا 
  .روصلا ضعب رشنب میركلا امھحامسل ةیردنكسلإاب
 دق مكتامھاسمو مكمعدو مكفطل نأ اوملعت نأ وجرن ،انھ مھئامسأ ركذ عیطتسن لا نم لك ىلإ
  .نانتما لكب انتركاذ يف امًئاد لظتسو ،قمعب انیف ترثأ
 
 ىّلحت يذلا ،وساباك ویرام روتكدلا ذاتسلأا لحارلا ىلإ  بلقلا نم عبانلا انریدقتو انركش رخآ ىدھن
 ةرادإ ىلوتی ناك ثیح ةریبكلا تایدحتلا مغر ٢٠٠٣ ماع عورشملا اذھ سیسأتل میمصتلاو ةیؤرلاب
.هاركذل ىدھمُ ضرعملا اذھ .ىھاضُی لا نٍافتب  عورشملا سیسأت  
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Il team SNP con gli operai della missione 2022 
The SNP team with the workers of the 2022 mission 

قیرف  SNP 2022 ةثعب لامع عم


